
Livescribe+
Guía del usuario



CONTENIDOS

Introducción . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Configurar Livescribe+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Conexión de los dispositivos y smartpen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Emparejar por primera vez  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Volver a conectar el smartpen a su dispositivo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Comprobación del LED del smartpen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Comprobación del nivel de carga de la batería del smartpen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Gestión de varios smartpens y dispositivos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Emparejamiento de varios dispositivos o smartpens  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Conexión a otro dispositivo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Conexión a otro dispositivo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Mediante el menú Livescribe+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Acceso al menú Livescribe+  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Uso de la búsqueda  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Uso de vistas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Uso de parámetros de configuración  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Configuración de las preferencias para la aplicación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Configuración de Servicios en la nube . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Acceso a soporte de Livescribe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Uso del panel de control del smartpen Livescribe 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Trabajar con blocs de notas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Visualización de los blocs de notas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Reproducción de pencasts  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
Gestión de blocs de notas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Eliminación de páginas del bloc de notas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Compartir páginas desde sus blocs de notas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

Trabajo con fuentes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22
Visualización de las fuentes  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22
Trabajar con fragmentos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Eliminar fragmentos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24
Agregar contenido a las notas manuscritas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Agregar nueva fotos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Agregar fotografías existentes  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Agregar texto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Agregar audio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
2 Rev AA



CONTENIDOS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
Trabajo con pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Creación de pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

Inicio de una grabación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Pausa y reanudación de una grabación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Detención de una grabación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Acceso a sus pencasts  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Reproducción de pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Gestión de sus pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Eliminación de varios pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
Compartir varios pencasts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

Trabajo con archivos PDF de Livescribe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
Apertura de archivos PDF de Livescribe en su equipo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
Apertura de archivos PDF de Livescribe en su dispositivo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Visualización y reproducción de archivos PDF de Livescribe . . . . . . . . . . . . . . . . 34
Apertura de archivos PDF de Livescribe desde otras aplicaciones . . . . . . . . . . . 34

Trabajar con colecciones  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
Colocar contenidos en una colección . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

Asignación de etiquetas en Livescribe+  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
Asignación de etiquetas en su bloc de notas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
Eliminación de etiquetas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37

Ver sus colecciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37

Notas de uso compartido  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38
Configuración de seguridad de Envío automático  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
Desactivación de Envío automático  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Ver el historial de Envíos y Envíos automáticos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Descripción de formatos de archivos compartidos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

Archivar y realizar copias de seguridad
de las notas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42

Archivar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
Copia de seguridad  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43

Resolución de problemas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
El smartpen y el dispositivo no se conectan automáticamente . . . . . . . . . . . . . . 44
Mis nuevas notas se amontonan sobre las viejas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
No es posible añadir fotos a mi fuente  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
No puedo grabar un pencast  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45
No puedo agregar los Recordatorios desde mi fuente  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45
3 Rev AA



INTRODUCCIÓN
Este manual del usuario se proporciona para ayudarle a sacar el máximo partido a su smartpen 
Livescribe 3 y a la aplicación Livescribe+.

CONFIGURAR LIVESCRIBE+

Para utilizar la aplicación Livescribe+ necesita un dispositivo Apple® que ejecute iOS7 o 
superior, como por ejemplo un iPhone®, iPad® o iPod Touch®.

1. Descargue la versión gratuita de la aplicación Livescribe+ desde la App Store.

2. Si desea utilizar el smartpen para escribir en un idioma distinto del inglés, siga estos 
pasos para definir el lenguaje de transcripción:

a. En un dispositivo con iOS, pulse Inicio y pulse  para abrir Livescribe+.

b. Pulse  para abrir el menú de Livescribe+.

c. Pulse Configuración.

d. Pulse Preferencias para la aplicación.

e. Pulse el idioma en el que desea escribir.

f. Pulse Atrás dos veces y a continuación pulse Listo.

CONEXIÓN DE LOS DISPOSITIVOS Y SMARTPEN
Para transferir su escritura a Livescribe+, debe conectar el smartpen Livescribe 3 a un dispositivo 
iOS que sea Bluetooth® Smart Ready. Estos dispositivos incluyen:

• iPhone® 4S (o posterior)

• iPad de tercera generación o posterior (incluido cualquier iPad mini)

• iPod Touch de quinta generación o posterior

Nota: Si el dispositivo iOS no es Bluetooth Smart Ready, puede seguir utilizando Livescribe+ 
para abrir y revisar los pencasts de Livescribe que le envíen y compartan con usted 
otros usuarios de Livescribe+.
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INTRODUCCIÓN GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
EMPAREJAR POR PRIMERA VEZ

La primera vez que utilice su smartpen, deberá emparejarlo con el dispositivo iOS.

1. En el dispositivo iOS, asegúrese de que Bluetooth 
está activado. Si no, pulse Inicio, luego pulse 
Configuración, luego Bluetooth, y cambie el 
conmutador Bluetooth a la posición Activado 
(verde).

2. Con la punta del smartpen dirigida hacia abajo, 
enciéndalo girando el anillo central en el sentido 
de las agujas del reloj; el LED emitirá una luz verde 
parpadeante para indicar que está en modo de 
emparejamiento. 

3. En el dispositivo, pulse Inicio y luego pulse  
para abrir Livescribe+: el dispositivo detecta 
automáticamente su smartpen.

4. Pulse Emparejar cuando se le solicite. 

Después de que el smartpen se conecte, el LED en su smartpen cambiará a azul y el 
icono  aparecerá en la esquina superior derecha de la aplicación Livescribe+. 
No necesitará volver a emparejar este dispositivo.

VOLVER A CONECTAR EL SMARTPEN A SU DISPOSITIVO

Una vez el smartpen y el dispositivo estén emparejados, se conectarán automáticamente 
siempre que su smartpen esté encendido y Livescribe+ esté activado en ese dispositivo.

El LED del smartpen cambia a azul y el icono de smartpen aparece en la esquina 
superior derecha de la aplicación Livescribe+.

Sugerencia: Si el LED no emite destellos 
verdes, pulse el icono 
Emparejamiento de 
dispositivos en la cubierta del 
bloc de notas para poner el 
smartpen en modo de 
emparejamiento.

Nota: Si utiliza su smartpen con dispositivos iOS adicionales, repita el proceso de 
emparejamiento la primera vez que utilice cada nuevo dispositivo.
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INTRODUCCIÓN GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
COMPROBACIÓN DEL LED DEL SMARTPEN
El LED del smartpen le informa del estado de su smartpen.

COMPROBACIÓN DEL NIVEL DE CARGA DE LA BATERÍA 
DEL SMARTPEN
Cuando su smartpen se conecte a su dispositivo, el icono de smartpen en la esquina 
superior derecha cambiará de color para indicar el nivel de carga de la batería:

•  = la batería está al 51 % o más

•  = la batería está al 50 % o menos

•  = la batería está al 15 % o menos; recárguela inmediatamente

Tabla 1: Diodo de estado

LED Descripción

Destellos verdes
El smartpen está encendido y a la espera del emparejamiento mediante 
Bluetooth®.

Verde permanente
El smartpen está encendido, emparejado y listo para conectarse a su 
dispositivo, y listo para capturar notas.

Azul permanente El smartpen está encendido y conectado a su dispositivo con Bluetooth.

Rojo permanente Grabación de audio en curso en el dispositivo.

Tres destellos 
amarillos

Al smartpen le queda aproximadamente un 15 % de carga de batería.

Destellos amarillos 
constantes

La actualización del firmware está en curso.

LED apagado
El smartpen está apagado. El smartpen se apaga automáticamente 
después de cuatro horas de inactividad.

Sugerencia: Su smartpen Livescribe 3 captura sus notas incluso cuando no está conectado 
a su dispositivo. Cuando el LED está verde, el smartpen captura sus notas y 
las transfiere a su dispositivo la próxima vez que el smartpen se conecte a un 
dispositivo.

Sugerencia: También puede ver el nivel de carga de batería actual como un porcentaje, 
con solo pulsar el icono de smartpen para abrir el panel de control del smartpen 
Livescribe 3.
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INTRODUCCIÓN GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
GESTIÓN DE VARIOS SMARTPENS Y DISPOSITIVOS
Puede emparejar hasta cuatro dispositivos compatibles con su smartpen Livescribe 3, lo 
que le facilita cambiar entre el smartpen y los dispositivos seleccionados. Tenga en cuenta 
que solo puede tener activa una conexión entre dispositivo y smartpen a la vez.

EMPAREJAMIENTO DE VARIOS DISPOSITIVOS O SMARTPENS

Para emparejar su smartpen a más de un dispositivo:

1. Abra Livescribe+ en el dispositivo que desee emparejar.

2. Encienda el smartpen.

3. Ponga su smartpen en modo de emparejamiento pulsando el 
icono Emparejamiento de dispositivos en el interior de la tapa 
frontal de su bloc de notas.

4. Pulse  para abrir el menú de Livescribe+.

5. En Ajustes, pulse Conectarse a smartpen.

6. Cuando Livescribe+ encuentre su smartpen y le pregunte si desea emparejarlo, 
pulse Emparejar.

Después de emparejar el smartpen con su nuevo dispositivo, todos los trazos de tinta 
que realice con su smartpen se transferirán al dispositivo que acaba de emparejar.

CONEXIÓN A OTRO DISPOSITIVO

Si tiene más de un dispositivo emparejado, su smartpen se conecta automáticamente 
al primer dispositivo detectado que esté ejecutando Livescribe+. 

Para conectarse a otro dispositivo:

1. Cierre Livescribe+ en el dispositivo conectado.

2. Abra Livescribe+ en el dispositivo con el que desea conectar.

Sugerencia: Si la aplicación no responde cuando pulse Conectar a smartpen, 
asegúrese de que el dispositivo Bluetooth® esté activado: pulse Inicio, 
luego Configuración, luego Bluetooth y finalmente cambie el 
conmutador Bluetooth a la posición Encendido (verde).
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INTRODUCCIÓN GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
CONEXIÓN A OTRO DISPOSITIVO

Si ha emparejado más de un smartpen con el dispositivo, dicho dispositivo se conectará 
con el primer smartpen emparejado que detecte. El dispositivo solo se puede conectar 
a un smartpen en un momento dado.

Conexión a otro smartpen:

1. Apague el smartpen al que el dispositivo está conectado actualmente.

2. Encienda el smartpen emparejado al que desee conectarse.

Sugerencia: Para realizar un seguimiento de varios smartpens, asigne a cada smartpen 
un nombre exclusivo. Con su smartpen conectado a Livescribe+, pulse 
el icono de smartpen para abrir el panel de control del smartpen, pulse 
Nombre y use el teclado en pantalla para introducir un nombre nuevo. 
A continuación pulse Listo para cerrar el teclado, y luego pulse Atrás, y 
finalmente pulse Listo.
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MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+
El menú Livescribe+ es la manera más rápida de acceder a su contenido en una serie de vistas.

ACCESO AL MENÚ LIVESCRIBE+
Para acceder al menú, realice una de las 
acciones siguientes: 

• Pulse .

• Utilice dos dedos para pasar de izquierda a 
derecha.

USO DE LA BÚSQUEDA
Buscar le permite encontrar una palabra o frase en 
sus contenidos de Livescribe+. Livescribe+ busca 
a través de todo el contenido, incluidos sus textos 
manuscritos, tanto activos como archivados, así 
como el texto mecanografiado.

1. Pulse el cuadro de diálogo Búsqueda en la 
parte superior del menú.

2. Introduzca la palabra o la frase que desee 
buscar. Livescribe + muestra todos los 
fragmentos que incluyan la palabra o frase 
de búsqueda.

3. Pulse el fragmento que desee.

4. Pulse la vista en la que desea mostrar el 
contenido: Página, Fuente, o bien Pencast.

Sugerencia: Si no ve el icono , pulse 
Atrás hasta que el icono 
aparezca.
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MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+ GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
USO DE VISTAS
Livescribe + le ofrece varias opciones para mostrar, ordenar, organizar, acceder a y trabajar 
con su contenido. Estas opciones se encuentran en el menú Livescribe+ y se llaman vistas. 
Tabla 2: proporciona una descripción general de cada vista. 

Tabla 2: Vistas

Elemento de menú Descripción

Blocs de notas

Muestra una representación digital de los blocs de notas y sus notas y 
dibujos en las páginas individuales.

Bajo el encabezado Blocs de notas en el menú, se muestra una lista de 
los cinco blocs de notas utilizados más recientemente, con el bloc de notas 
usado más recientemente en la parte superior de la lista.

Para obtener más información acerca de los blocs de notas, consulte 
Trabajar con blocs de notas.

Fuentes

Muestra las notas en pequeños segmentos denominados fragmentos. 
Los fragmentos se organizan cronológicamente con el contenido más 
reciente en la parte inferior de la vista. En la vista Fuentes, puede interactuar 
con sus fragmentos y enviarlos a otras aplicaciones, como Recordatorios 
y Contactos.

Si tiene más de un smartpen emparejado con el dispositivo, cada smartpen 
tiene su propia fuente.

Para obtener más información sobre las fuentes, consulte Trabajo con 
fuentes.

Pencasts

Muestra una vista de cuadrícula de todos sus pencasts. Los pencasts son 
notas interactivas que combinan la grabación de audio con cualquier cosa 
que escribiera durante la grabación.

Para obtener más información acerca de los pencasts, consulte Trabajo 
con pencasts.

Colecciones

Muestra los grupos de fragmentos a los que se asigna una de estas etiquetas: 
Favoritos, Marcados o Etiquetados. Puede agregar estas etiquetas a sus 
notas en la vista Fuentes o desde su bloc de notas. Estos grupos de 
fragmentos se llaman colecciones.

Para obtener más información sobre colecciones, consulte Trabajar con 
colecciones.

Archivos PDF de 
Livescribe

Muestra los pencasts que se han compartido con usted y que ha decidido 
abrir en Livescribe+. Los pencasts se comparten mediante archivos llamados 
PDF de Livescribe. Por ejemplo, si un compañero comparte un pencast 
con usted a través del correo electrónico y usted elige abrir el pencast en 
Livescribe+, el pencast aparecerá bajo el encabezado Livescribe PDF. Puede 
utilizar la vista PDF de Livescribe para ver, reproducir y compartir sus archivos 
PDF de Livescribe.

Para obtener más información acerca de los archivos PDF de Livescribe, 
consulte Trabajo con archivos PDF de Livescribe.
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MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+ GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
USO DE PARÁMETROS DE CONFIGURACIÓN
La configuración permite establecer las preferencias de Livescribe+ y Livescribe 3.

CONFIGURACIÓN DE LAS PREFERENCIAS PARA LA APLICACIÓN

Utilice estas opciones para elegir Preferencias específicas para Livescribe+: 

Tabla 3: Preferencias para la aplicación

Preferencia Descripción

Idioma de transcripción

Establece el idioma para transcribir notas manuscritas a texto 
editable. Inglés es el idioma predeterminado.

Para elegir un idioma diferente, pulse la opción de idioma 
actual, pulse el idioma que desea utilizar y espere a que se 
descargue.

Lista de recordatorios

Define el destino predeterminado (Lista de Recordatorios) 
para las notas que envíe a la aplicación Recordatorios.

Para usar una lista existente, simplemente selecciónela en la 
lista de opciones. Para utilizar una nueva lista, cree la lista en 
la aplicación Recordatorios, y a continuación, selecciónela en 
la lista de opciones que se muestran en Livescribe+.

Calidad de grabación 
de audio

Define la resolución de las grabaciones de audio. Mayor calidad 
de la grabación se corresponde con mayor tamaño del archivo 
de pencast. El valor predeterminado es calidad media. Un 
pencast de una hora con calidad media utiliza aproximadamente 
15 MB. El tamaño de archivo varía según el contenido de audio.

Incluir contenido de 
smartpen de otras 

aplicaciones.

Establece si el contenido creado con su smartpen en otras 
aplicaciones se transfiere a Livescribe+. El valor predeterminado 
es desactivado (no se transfiere).
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MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+ GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
CONFIGURACIÓN DE SERVICIOS EN LA NUBE

Utilice estas opciones para configurar los destinos de Servicios en la nube para su uso con 
sus contenidos de Livescribe 3. Puede configurar los siguientes servicios y configuración:

Tabla 4: Servicios en la nube

Servicio Opción Descripción

Evernote

Iniciar 
sesión

Permite iniciar sesión y enviar notas a su cuenta de Evernote 
desde Livescribe+.

Opciones 
de 

“Enviar”

Establece si Livescribe+ envía cada página o fragmento a Evernote 
como un archivo de imagen (PNG) o archivo PDF. Los pencasts 
siempre se envían a Evernote como archivos PDF de Livescribe.

Historial

Envío automático. Muestra qué blocs de notas están configurados 
para Envío automático, la última fecha de sincronización, así 
como el estado de sincronización:

 = actualizado

 = contenido en espera de sincronización

Pulse un bloc de notas para activar/desactivar el Envío automático.

Elementos enviados. Muestra el estado de todos los artículos 
que se envían manualmente a su cuenta de Evernote desde 
Livescribe+.

 = el envío se completó en la fecha y hora que se muestran.
Para ver un elemento que se ha enviado correctamente a
Evernote, pulse sobre el mismo.

 = no se ha podido enviar. Para volver a enviar un artículo
 que no se ha enviado correctamente, púlselo.

Para borrar la lista de Historial, pase de derecha a izquierda en 
la tabla, o pulse Editar en la esquina superior derecha.

OneNote

Iniciar 
sesión

Le permite iniciar sesión y enviar notas a su cuenta de OneNote 
desde Livescribe+.

Opciones 
de 

“Enviar”

Establece si Livescribe+ envía cada página o fragmento a OneNote 
como un archivo de imagen (PNG), o si se envía un grupo de 
páginas o de fragmentos como un único archivo PDF.

Historial

Muestra el estado de todos los elementos que Livescribe+ ha 
enviado a su cuenta de OneNote.

 = el envío se completó en la fecha y hora que se muestran.
 Para ver un elemento que se haya enviado correctamente

  a OneNote, púlselo.

 = no se ha podido enviar. Para volver a enviar un artículo
 que no se ha enviado correctamente, púlselo.

Para borrar la lista de historial, pase de derecha a izquierda en 
la tabla, o pulse Editar en la esquina superior derecha.
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ACCESO A SOPORTE DE LIVESCRIBE

Livescribe+ le ofrece varias formas de encontrar información adicional:

• Pulse Soporte de Livescribe para acceder al sitio web de Livescribe, donde podrá 
encontrar respuestas a preguntas habituales, útiles consejos y trucos, así como 
artículos en profundidad de la base de conocimientos.

• Pulse Chat del servicio de atención al cliente e introduzca su nombre, su dirección de 
correo electrónico y su pregunta. A continuación, pulse Iniciar chat para 
conversar con el equipo de atención al cliente de Livescribe.

• Pulse Mostrar tutorial para acceder al tutorial de Livescribe+.

Nota: El horario del chat del servicio de atención al cliente es de las 21:00 del 
domingo a las 19:00 del viernes (tiempo del Pacífico).
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MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+ GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
USO DEL PANEL DE CONTROL DEL SMARTPEN LIVESCRIBE 3

Cuando su smartpen esté encendido y conectado a Livescribe+, puede acceder al 
panel de control del smartpen Livescribe 3 haciendo lo siguiente:

• Pulse el nombre de su smartpen bajo Configuración en el menú Livescribe+.

• Pulse  en la esquina superior derecha.

El panel de control muestra la siguiente información sobre su smartpen:

Tabla 5: Uso del panel de control del smartpen Livescribe 3

Detalle Descripción

Olvidar este dispositivo

Elimina el vínculo entre el smartpen y el dispositivo. Livescribe+ 
almacena el contenido que ha creado con ese smartpen. A 
continuación se muestran algunos ejemplos de uso de esta 
opción:

• Ha adquirido un nuevo dispositivo y desea dejar de usar el 
dispositivo antiguo.

• Puede emparejar su smartpen con cuatro dispositivos, y es 
necesario desemparejarlo de un dispositivo para agregar 
otro dispositivo.

• Ha transferido la propiedad de su dispositivo a otra persona.

Nombre
Muestra el nombre actual del smartpen. Para cambiar el nombre 
del smartpen, pulse Nombre y escriba un nombre fácilmente 
reconocible.

Número de serie Muestra el número de serie exclusivo del smartpen.

Edición Muestra la información de modelo para el smartpen.

Batería Muestra la batería restante del smartpen como un porcentaje.

Versión de firmware Muestra la versión de firmware instalada en su smartpen.

Buscar actualizaciones

Comprueba los servidores de Livescribe en busca de actualiza-
ciones de firmware. La actualización del panel Actualización 
de firmware muestra la versión del firmware instalada en el 
dispositivo, así como la versión de firmware instalada en su 
smartpen. Si hay una actualización disponible, siga estos pasos 
para descargar e instalar el firmware en su smartpen.

Sugerencia: Si su dispositivo se bloquea automáticamente 
durante la descarga del firmware, necesitará 
volver a empezar. Para evitar esta interrupción, 
desactive el bloqueo automático de forma 
temporal hasta que la actualización del firmware 
se haya completado.

Sonido
Permite silenciar y anular el silenciamiento del sonido de su 
smartpen.
14 Rev AA



MEDIANTE EL MENÚ LIVESCRIBE+ GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
Dispositivos 
emparejados

Muestra una lista de los dispositivos con los que está emparejado 
el smartpen.

Buscar mi smartpen
Le ayuda a localizar su smartpen si está activado, haciéndolo 
emitir sonidos y parpadeos del LED.

Soporte de Livescribe

Le proporciona un vínculo directo al sitio web de Livescribe, 
donde podrá encontrar respuestas a preguntas habituales, 
útiles consejos y trucos, así como artículos en profundidad de 
la base de conocimientos.

Tabla 5: Uso del panel de control del smartpen Livescribe 3 (continuación)

Detalle Descripción
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TRABAJAR CON BLOCS DE NOTAS
Puede utilizar Livescribe+ para ver y administrar cualquier bloc de notas Livescribe que haya escrito 
con su con su smartpen Livescribe 3.

VISUALIZACIÓN DE LOS BLOCS DE NOTAS
El menú Livescribe+ muestra los cinco 
blocs de notas usados más 
recientemente. Para ver y navegar a 
través de sus blocs de notas, realice 
una de las siguientes acciones: 

• Para ver las miniaturas de todas sus 
blocs de notas, pulse el encabezado 
Blocs de notas Livescribe+ en el 
menú.

• Para ver las miniaturas de un bloc 
de notas, pulse la miniatura de la 
tapa del bloc de notas o pulse el 
nombre del bloc de notas en el 
menú Livescribe+.

• Para abrir un bloc de notas en una 
página específica, pase las miniaturas 
izquierda o derecha para encontrar 
la página que desee ver y, a 
continuación, pulse la miniatura de 
esa página. Puede hacerlo durante 
la visualización de las miniaturas de 
todos sus blocs de notas o de un 
bloc de notas específico.

• Para moverse entre las páginas de 
un bloc de notas, pase hacia arriba 
para desplazarse a la página siguiente y deslice hacia abajo para desplazarse a la página 
anterior.

• Para ir a una página específica en Livescribe+, pulse esa página en su bloc de notas con 
el smartpen encendido.

• Para aplicar zoom a la vista de miniaturas de las páginas de ese bloc de notas, pellizque 
en las esquinas superior derecha y superior izquierda de la página.

• Para mostrar otra vista de las notas en una página abierta, pulse la vista que desea ver 
en la parte superior de la pantalla: Fuente o Pencast.
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REPRODUCCIÓN DE PENCASTS
Las notas que escribe mientras graba audio aparecen como trazos de tinta verde en sus 
páginas, y puede reproducir estas grabaciones en la vista Pencasts.

1. Pulse la página que contiene los trazos verdes.

2. Pulse los trazos de tinta verde para ir a la vista Pencasts.

3. Pulse  en la parte inferior de la pantalla.

Sugerencia: Para pasar a un segmento específico en la grabación, pulse el trazo de tinta 
verde asociado con ese segmento.
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TRABAJAR CON BLOCS DE NOTAS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
GESTIÓN DE BLOCS DE NOTAS
El menú ayuda a gestionar sus blocs de notas.

1. Abra el menú Bloc de notas tocando y 
manteniendo pulsada la tapa del bloc de 
notas que desea gestionar.

2. Pulse una de estas opciones:

Tabla 6: Menú Bloc de notas

Opción Descripción

Cambiar 
nombre

Permite cambiar el nombre de su bloc de notas. El nuevo nombre aparece en 
compartir destinos y en todo Livescribe+.

Archivo

Permite utilizar un bloc de notas nuevo que sea exactamente el mismo tipo 
de bloc de notas que uno existente. Archivar un bloc de notas no cambia la 
manera de ver o acceder a dicho bloc de notas en Livescribe+. Un bloc de 
notas archivado se comporta como un bloc de notas activo, pero un icono de 
archivo aparece en la tapa del bloc de notas.

Para obtener más información sobre el proceso de archivado, consulte Archivar.
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TRABAJAR CON BLOCS DE NOTAS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
ELIMINACIÓN DE PÁGINAS DEL BLOC DE NOTAS
Además de eliminar todo un bloc de notas, puede seleccionar una o más páginas en un 
bloc de notas y eliminar estas páginas.

1. En la vista en miniatura del bloc de notas, pulse Seleccionar en la esquina superior derecha.

2. Pulse la(s) página(s) que desee eliminar. Un borde de color naranja aparece alrededor 
de la(s) página(s) seleccionada(s) y una barra de color naranja aparece en la parte inferior 
de la pantalla.

3. Pulse .

Borrar

Le permite eliminar de forma permanente el bloc de notas en Livescribe+. 
Asegúrese de que desea eliminar todo el bloc de notas, ya que no podrá 
deshacer una eliminación. Sin embargo, eliminar en Livescribe+ no elimina 
el bloc de notas de los destinos compartidos donde se haya enviado este 
contenido.

Compartir

Abre el panel Compartir (bloc de notas) en el que se puede elegir entre enviar por 
correo electrónico, imprimir, enviar o enviar automáticamente todo el bloc 
de notas, excluido cualquier contenido de audio. Para compartir un contenido 
que incluya audio, debe compartirlo desde la vista Pencasts; consulteTrabajo con 
pencasts. 

También puede pulsar Abrir en para abrir el bloc de notas en una aplicación 
compatible con su dispositivo.

Para obtener más información acerca de estas opciones de uso compartido, 
consulte Notas de uso compartido. Para obtener más información sobre cómo 
compartir las páginas seleccionadas, consulte Compartir páginas desde sus 
blocs de notas.

Nota: No se puede deshacer una eliminación.

Tabla 6: Menú Bloc de notas

Opción Descripción
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4. Pulse Eliminar para confirmar la eliminación de las páginas seleccionadas.

5. Pulse Listo en la esquina superior derecha.

COMPARTIR PÁGINAS DESDE SUS BLOCS DE NOTAS
Además de eliminar todo un bloc de notas, puede seleccionar una o más páginas en un 
bloc de notas y eliminar estas páginas.

1. En la vista en miniatura del bloc de notas, pulse Seleccionar en la esquina superior derecha.

2. Pulse la(s) página(s) que desee compartir. Un borde de color naranja aparece alrededor 
de la(s) página(s) seleccionada(s) y una barra de color naranja aparece en la parte inferior 
de la pantalla.

3. Pulse  en la esquina inferior izquierda.

Nota: Cuando se comparte el contenido de las páginas, el sonido NO se incluye con el 
resto de contenido. Para incluir audio cuando se comparte una página seleccionada, 
comparta las páginas desde la vista de Pencasts. Para más detalles, consulte 
Gestión de sus pencasts.
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TRABAJAR CON BLOCS DE NOTAS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
4. Pulse la opción que desea utilizar para compartir las páginas seleccionadas. Para obtener 
más información acerca de estas opciones de uso compartido, consulte Notas de uso 
compartido.

5. Pulse Listo en la esquina superior derecha.
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TRABAJO CON FUENTES
En la vista Fuentes, sus notas se dividen automáticamente en fragmentos basándose en el formato, 
espaciado y cronología de las notas manuscritas. Puede realizar acciones en estos fragmentos y 
enviarlos a otras aplicaciones.

VISUALIZACIÓN DE LAS FUENTES
• Para ver una fuente, pulse el nombre del smartpen bajo el encabezado Fuentes en 

el menú Livescribe+.

• Para ver los fragmentos más recientes, que aparecen en la parte inferior de la vista 
Fuentes, pulse dos veces la barra azul en la parte inferior de la pantalla.

TRABAJAR CON FRAGMENTOS
Después de abrir una fuente, puede 
realizar acciones en un fragmento único 
o en un grupo de fragmentos. Para 
seleccionar un único fragmento, púlselo. 
Para seleccionar un grupo de fragmentos:

1. Pulse Seleccionar en la esquina 
superior derecha.

2. Pulse el círculo situado junto a cada 
uno de los fragmentos que desea incluir 
en el grupo. Aparece una marca de 
verificación junto a los fragmentos 
seleccionados.

3. Realice cualquiera de las acciones 
que se describen en Tabla 7: en los 
fragmentos seleccionados.

4. Pulse Listo en la esquina superior 
derecha.

Sugerencia: Si tiene más de un smartpen Livescribe 3, dispone de una fuente independiente 
para cada uno de sus smartpens.

Sugerencia: También puede pulsar 
y mantener pulsado 
un fragmento 
seleccionado para 
acceder a la mayoría 
de las acciones de 
fragmento.
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Tabla 7: Acciones de fragmento

Acción Descripción

Transcribir

Pase los fragmentos seleccionados de izquierda a derecha para transcribir las 
notas manuscritas a texto mecanografiado. Si es necesario, puede editar la 
transcripción más tarde.

Una vez los fragmentos se transcriban correctamente, el dispositivo puede 
determinar si contienen fechas, números de teléfono, direcciones URL y direcciones 
para que pueda realizar acciones con ellas fácilmente.

Mostrar
Para mostrar los fragmentos seleccionados en otro contexto, pulse el nombre 
de la vista en la parte superior de la pantalla: Página o Pencast.

Copiar

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, Copiar. Ahora puede 
pegar el contenido del portapapeles en otra aplicación del dispositivo. Las notas 
manuscritas aparecen como imágenes en el resto de las aplicaciones, y las notas 
transcritas aparecen como texto editable.

Borrar
Pulse  en la esquina inferior derecha o  en la parte inferior de la pantalla y, 
a continuación, Eliminar. Eliminar elimina todos los fragmentos seleccionados 
de todas las vistas de Livescribe+. No se puede deshacer una eliminación.

Editar
Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Editar. Ya 
puede usar el teclado en pantalla para editar la transcripción de texto. Solo 
puede editar un fragmento a la vez.

Asignar 
etiquetas

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Asignar 
etiquetas. Pulse Favoritos, Marcados o Etiquetados para asignar los fragmentos 
seleccionados a esa colección. Puede asignar varias etiquetas a los fragmentos 
seleccionados. Use la vista de Colecciones para ver sus colecciones.

Crear 
recordatorio

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Crear 
recordatorio para enviar los fragmentos seleccionados a la aplicación de 
Recordatorios. Tanto las notas manuscritas como las transcritas aparecen como 
texto mecanografiado en la aplicación Recordatorios.

Abrir en 
recordato-

rios

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Abrir en 
recordatorios para abrir los fragmentos seleccionados en la aplicación 
Recordatorios, para que pueda ver y editar los fragmentos en la aplicación 
Recordatorios.
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ELIMINAR FRAGMENTOS

Puede seleccionar uno o varios fragmentos para eliminar.

1. Seleccione los fragmentos que desee eliminar.

2. Pulse .

3. Pulse Eliminar para confirmar la eliminación de las páginas seleccionadas.

4. Pulse Listo en la esquina superior derecha.

Compartir

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Compartir 
para abrir el panel Compartir (fragmentos) donde puede elegir enviar los 
fragmentos por correo electrónico, mensaje o envío, excluido cualquier contenido 
de audio. Para compartir un contenido que incluya audio, debe compartirlo desde 
la vista Pencasts; consulte Trabajo con pencasts. 

También puede pulsar Abrir en para abrir los fragmentos en una aplicación 
admitida en su dispositivo.

Para obtener más información acerca de estas opciones de uso compartido, 
consulte Notas de uso compartido.

Fusionar

Pulse  en la parte inferior de la pantalla y, a continuación, pulse Fusionar para unir 
los fragmentos seleccionados. Para acceder a la acción Fusionar, debe tener más de 
un fragmento seleccionado. No es posible separar fragmentos después de 
fusionarlos.

Nota: No se puede deshacer una eliminación.

Tabla 7: Acciones de fragmento (continuación)

Acción Descripción
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AGREGAR CONTENIDO A LAS NOTAS MANUSCRITAS
Después de abrir una fuente, puede mejorar las notas manuscritas añadiendo fotos y texto. 
Cada elemento que agregue aparece como un nuevo fragmento.

AGREGAR NUEVA FOTOS

Use la cámara integrada para tomar fotografías y agregarlas a la fuente.

1. Pulse .

2. Tome la imagen y, a continuación, pulse Usar foto. Tras unos segundos, la fotografía 
aparece como un nuevo fragmento en la fuente.

3. Para agregar texto a la parte posterior de la fotografía:

a. Pase de izquierda a derecha sobre la fotografía. La fotografía gira para mostrar 
la parte posterior.

b. Utilice el teclado en pantalla para introducir el texto.

c. Pulse Listo.

d. Pase de izquierda a derecha para volver a girar la fotografía y mostrar el lado 
de la imagen.

AGREGAR FOTOGRAFÍAS EXISTENTES

Puede adjuntar fotografías desde el carrete de la cámara o el flujo de fotografías a la 
fuente.

1. Pulse .

2. Pulse Agregar foto.

3. Pulse la ubicación de la fotografía: Carrete o Secuencia.

4. Pulse la foto.

AGREGAR TEXTO

Puede usar el teclado en pantalla para crear nuevos fragmentos en la fuente.

1. Pulse .

2. Pulse Agregar texto.

3. Utilice el teclado en pantalla para introducir el texto.

4. Pulse Listo.
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AGREGAR AUDIO

Puede crear una grabación de audio mientras ve la fuente. La grabación se almacena 
como un pencast con la fecha y hora en las que se ha iniciado la grabación.

1. Pulse . La barra de grabación de audio aparece en la parte superior de la pantalla, 
y el dispositivo inicia la grabación de forma inmediata.

2. Para detener la grabación, pulse .

3. Para escuchar la grabación, consulte Reproducción de pencasts.
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TRABAJO CON PENCASTS
Los pencasts son notas interactivas que combinan las notas manuscritas con audio grabado mientras 
escribe con su smartpen. Cuando graba un pencast, cada trazo que escribe con su smartpen está 
vinculado al audio grabado en ese momento. Todas las páginas que escriba durante una grabación se 
incluyen en un único pencast integrado.

CREACIÓN DE PENCASTS
La grabación de audio pencast se captura y se almacena en el dispositivo, no en su smartpen, por 
lo que necesita tanto su smartpen como su dispositivo para grabar un pencast.

INICIO DE UNA GRABACIÓN

Para iniciar una grabación de audio, realice una de las acciones siguientes:

• Pulse  en la esquina inferior derecha de su pantalla Livescribe+. 
Esta opción está disponible en la mayoría de vistas.

• Asegúrese de que su smartpen 
está encendido y conectado al 
dispositivo en el que quiera grabar 
el pencast y, a continuación, utilice 
su smartpen para pulsar el icono 

 en la parte inferior del bloc 

de notas.

La barra de grabación de audio 
aparece en la parte superior de la 
pantalla Livescribe+ y el LED en su 
smartpen cambia de azul a rojo. La 
grabación ya está en curso en el 
dispositivo. Todo lo que escriba se 
vincula automáticamente con el 
audio que grabe mientras lo escribe.

Nota: Si Livescribe+ se 
ejecuta en segundo 
plano, se le pedirá que 
pulse para iniciar la 
grabación.
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PAUSA Y REANUDACIÓN DE UNA GRABACIÓN

Todo lo que escriba durante una grabación que está en pausa sigue siendo parte de 
su pencast, pero aparece en tinta negra y no está vinculado con la grabación de audio. 
Una vez reanude la grabación, todo lo que escriba y grabe pasará a formar parte de 
su pencast original.

Para iniciar una grabación de audio, realice una de las acciones siguientes:

• Pulse  en la barra de grabación de audio en la parte superior de la pantalla 
Livescribe+.

• Utilice su smartpen para pulsar el icono  en la parte inferior del bloc de notas.

Para reanudar una grabación que se ha puesto en pausa, realice una de las acciones 
siguientes:

• Pulse  en la barra de grabación de audio en la parte superior de la pantalla 
Livescribe+.

• Utilice su smartpen para pulsar el icono  en la parte inferior del bloc de notas.

DETENCIÓN DE UNA GRABACIÓN

Para detener la grabación de audio, realice una de las siguientes acciones, con 
independencia de cómo se inició la grabación:

• Pulse  en la esquina inferior derecha de Livescribe+ en el dispositivo.

• Pulse  en la barra de grabación de audio en la parte superior de Livescribe+ 
en el dispositivo.

• Utilice su smartpen para pulsar el icono  en la parte inferior del bloc de notas.

Sugerencia: Sabrá que la grabación está en pausa porque el LED en su smartpen 
cambia de color rojo a azul y el indicador de duración en la barra de 
control empieza a parpadear.

Nota: Si se interrumpe la grabación de pencast mediante una llamada de teléfono 
o videollamada, la grabación se conserva. Si responde a la llamada, la grabación 
entra en pausa automáticamente. Seleccione Pulse para reanudar la grabación 
del pencast en la parte superior de la pantalla del dispositivo para reanudar 
la grabación después de finalizar la llamada, o utilice uno de los métodos que 
se describen arriba. Cuando se activan el bloqueo automático y de código de 
acceso durante una grabación de pencast, la grabación continúa.
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ACCESO A SUS PENCASTS
El menú Livescribe+ muestra los cinco pencasts grabados más recientemente, y existen varias 
formas muy convenientes para acceder a todos sus pencasts desde Livescribe+ y desde su 
bloc de notas. Para acceder a sus pencasts, realice una de las siguientes acciones:

• Para ver las miniaturas de todos sus pencasts, pulse el encabezado Pencasts en el menú 
Livescribe+.

• Para ver un determinado pencast, pulse la miniatura de pencast o pulse el nombre del 
pencast bajo el encabezado Pencast en el menú Livescribe+.

• Para acceder a un pencast desde la vista de Páginas, pulse un trazo de tinta verde o 
Pencasts en la parte superior de la pantalla.

• Para acceder a un pencast desde la vista Fuentes, pulse un fragmento que contenga 
tinta verde y a continuación pulse Pencast en la parte superior de la pantalla.

• Para acceder a un pencast desde su bloc de notas, encienda el smartpen y asegúrese 
de que está conectado al dispositivo en el que se registró el pencast. Utilice su smartpen 
para tocar las notas asociadas a su pencast en la página de papel. Livescribe+ abre la 
página en la vista Páginas. Ahora puede pulsar un trazo de tinta verde o Pencasts, en 
la parte superior de la pantalla.

REPRODUCCIÓN DE PENCASTS
Al ver un pencast en Livescribe+, los trazos de 
tinta realizados durante la grabación aparecen 
de color verde. Todo lo que escriba sin grabar 
audio aparece como tinta negra en Livescribe+, 
incluidos los trazos que creó mientras una 
grabación de audio estaba en pausa.

1. Abra la vista Pencasts mediante uno de los 
métodos que se describen en Acceso a sus 
pencasts.

2. Pulse un trazo de tinta verde para oír el sonido 
que se registró en el momento de escribir 
dicha nota.

3. Para navegar por su pencast, realice una de 
las siguientes acciones:

• Para saltar a otro segmento del pencast, 
pulse el trazo de tinta verde asociado con 
dicho segmento.

• Para detener la reproducción, pulse .

• Para desplazarse por el audio, utilice el control de reproducción en la parte inferior de 
la pantalla.

• Para moverse entre las páginas de un pencast de más de una página, pase de derecha 
a izquierda para pasar a la página siguiente y pase de izquierda a derecha para 
pasar a la página anterior.

• Para ver las miniaturas de un pencast de más de una página, pellizque en las esquinas 
superior derecha e inferior izquierda de la página.
29 Rev AA



TRABAJO CON PENCASTS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
GESTIÓN DE SUS PENCASTS
El menú Pencast le ayuda a administrar sus pencasts.

1. Pulse el encabezado Pencasts en el menú Livescribe+.

2. Toque la miniatura del pencast que desea gestionar y mantenga pulsado hasta que se 
abra el menú Pencast.

3. Pulse una de estas opciones:

Tabla 8: Menú Pencast

Opción Descripción

Cambiar 
nombre

Permite cambiar el nombre de su pencast. El nuevo nombre aparece en compartir 
destinos y en todo Livescribe+. Si un documento se ha enviado a un archivo 
compartido de destino antes de cambiarle el nombre, ese documento conserva el 
nombre anterior en el destino compartido.

Borrar

Le permite eliminar de forma permanente los pencasts desde Livescribe+. 
Asegúrese de que desea eliminar todo el bloc de notas, ya que no podrá 
deshacer una eliminación. Sin embargo, eliminar un pencast en Livescribe+ 
no elimina las páginas del bloc de notas que contengan el pencast y no 
elimina el pencast de los destinos compartidos donde se haya enviado este 
contenido, como Evernote o OneNote.

Compartir

Abre el panel Compartir (pencast) en el que puede elegir enviar por correo 
electrónico, imprimir o enviar todo el pencast como un PDF de Livescribe que 
incluye audio. También puede pulsar Abrir en para abrir el pencast en una 
aplicación compatible en su dispositivo.

Para obtener más información acerca de estas opciones de uso compartido, 
consulte Notas de uso compartido. Para obtener más información sobre cómo 
compartir más de un pencast a la vez, consulte Compartir varios pencasts.
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TRABAJO CON PENCASTS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
ELIMINACIÓN DE VARIOS PENCASTS

Además de eliminar un pencast individual, puede seleccionar un grupo de pencasts 
y eliminarlos todos al mismo tiempo.

1. Pulse el encabezado Pencasts en el menú Livescribe+.

2. Pulse Seleccionar en la esquina superior derecha.

3. Pulse cada uno de los pencasts que desee eliminar. Aparecerá un borde de color 
naranja alrededor de los pencasts seleccionados, así como una barra de color naranja 
en la parte inferior de la pantalla.

4. Pulse .

5. Pulse Eliminar para confirmar la eliminación de los pencasts seleccionados.

Nota: No se puede deshacer una eliminación.
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TRABAJO CON PENCASTS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
COMPARTIR VARIOS PENCASTS

Además de compartir un pencast individual, puede compartir un grupo de pencasts. 
Cada pencast se comparte como un archivo PDF de Livescribe individual.

1. Pulse el encabezado Pencasts en el menú Livescribe+.

2. Pulse Seleccionar en la esquina superior derecha.

3. Pulse cada pencast que desee compartir. Aparecerá un borde de color naranja 
alrededor de los pencasts seleccionados, así como una barra de color naranja en 
la parte inferior de la pantalla.

4. Pulse  en la esquina inferior izquierda.

5. Pulse la opción que desea utilizar para compartir las páginas seleccionadas. Para 
obtener más información acerca de estas opciones de uso compartido, consulte 
Notas de uso compartido.

6. Pulse Listo en la esquina superior derecha.

Nota: Recuerde que los pencasts pueden ser archivos de gran tamaño, según el audio 
que contengan. El envío de muchos pencasts a la vez puede ocupar una gran 
cantidad de ancho de banda o consumir una parte importante de su asignación 
de carga en los servicios en la nube.
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TRABAJO CON ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE
Un archivo PDF de Livescribe es un archivo PDF estándar que incluye el audio de su pencast y una 
imagen de cada página de sus notas. Los archivos PDF de Livescribe también incluyen algo 
llamado InkML, que es invisible pero transmite información útil sobre sus trazos.

La vista PDF de Livescribe muestra los pencasts que se han compartido con usted y que ha 
abierto en Livescribe+. Puede compartir estos archivos PDF de la misma forma que comparte los 
pencasts que ha creado. Al enviar un pencast desde Livescribe+, el pencast se formatea como 
un documento PDF de Livescribe.

Livescribe+ le ofrece varias opciones para compartir sus archivos PDF de Livescribe, de manera 
que pueda abrir y reproducir pencasts en equipos de Windows y Mac. Debido a que los archivos 
de audio se adjuntan a los archivos PDF de Livescribe, disfrutará de un práctico acceso a las 
imágenes y sonido en sus pencasts.

APERTURA DE ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE EN SU 
EQUIPO
Los archivos PDF de Livescribe se pueden ver en cualquier visor de archivos PDF estándar. 
Si desea reproducir sus pencasts desde el PDF de Livescribe y no tiene un dispositivo iOS, 
podrá ver los archivos PDF de Livescribe en su equipo mediante el navegador web y el 
reproductor basado en la Web Livescribe Player.

1. Descargue el pencast a una ubicación en el equipo desde la que pueda seleccionar el 
archivo y arrastrarlo fácilmente a su navegador web.

2. Apunte el navegador web a www.livescribe.com/player.

3. Arrastre el pencast que ha descargado hasta su navegador, o navegue hasta el archivo 
haciendo clic en Elegir archivo en la ventana del navegador.

4. Siga las instrucciones en pantalla para cargar y reproducir los archivos PDF.

APERTURA DE ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE EN SU 
DISPOSITIVO
Si otro usuario comparte un pencast de Livescribe+ con usted, puede utilizar Livescribe+ 
para abrir dicho pencast en su dispositivo.

Nota: Livescribe+ solo puede abrir los documentos PDF de Livescribe que contengan 
pencasts (trazos de smartpen + grabaciones de audio). Si recibe un PDF de Livescribe 
que no incluye un pencast, puede abrir dicho PDF en cualquier visor de archivos PDF 
estándar.
33 Rev AA

http://www.livescribe.com/player


TRABAJO CON ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
VISUALIZACIÓN Y REPRODUCCIÓN DE ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE

1. Pulse .

2. Realice una de estas acciones:

• Bajo el encabezado PDF de Livescribe, pulse el PDF que desee ver.

• Pulse el encabezado PDF de Livescribe para mostrar las miniaturas de todos los archivos 
PDF de Livescribe y, a continuación, pulse una miniatura para abrir dicho PDF.

3. Reproduzca el PDF como reproduciría cualquier otro pencast. Para más detalles, 
consulte Reproducción de pencasts.

APERTURA DE ARCHIVOS PDF DE LIVESCRIBE DESDE OTRAS 
APLICACIONES

1. En la aplicación en la que el PDF de Livescribe está abierto o se muestra como 
adjunto, pulse el PDF. El PDF abrirá automáticamente en Livescribe+.

2. Reproduzca el PDF como reproduciría cualquier otro pencast. Para más detalles, 
consulte Reproducción de pencasts.
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TRABAJAR CON COLECCIONES
Las colecciones son grupos de fragmentos etiquetados que permiten organizar y ver los fragmentos 
en grupos independientes de las páginas y blocs de notas. Las colecciones proporcionan una forma 
fácil de realizar un seguimiento de los contenidos importantes y de encontrar rápidamente fragmentos 
etiquetados.

Livescribe+ incluye tres tipos de colecciones: Favoritos, Marcados y Etiquetados

COLOCAR CONTENIDOS EN UNA COLECCIÓN
Para colocar el contenido en una colección, puede asignar una etiqueta a uno o más de los 
fragmentos. Puede asignar estas etiquetas en Livescribe+ o en su bloc de notas. Si desea colocar 
el contenido en más de una colección, puede asignar varias etiquetas para el mismo fragmento 
o grupo de fragmentos.

Después de asignar una etiqueta, aparecerá un triángulo en la esquina superior izquierda 
del fragmento, para que pueda ver claramente que ha etiquetado ese fragmento.
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TRABAJAR CON COLECCIONES GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
ASIGNACIÓN DE ETIQUETAS EN LIVESCRIBE+

1. Pulse el nombre del smartpen bajo el encabezado Fuentes en el menú Livescribe+.

2. Pulse Seleccionar en la esquina superior derecha.

3. Pulse el círculo situado junto a cada uno de los fragmentos que desea incluir en la 
colección. Aparece una marca de verificación junto a los fragmentos seleccionados.

4. Pulse  en la parte inferior de la pantalla y a continuación pulse Asignar etiqueta.

5. Pulse Favoritos, Marcados, o Etiquetados para asignar los fragmentos seleccionados a 
esa colección.

6. Pulse fuera del panel Etiquetas asignadas para cerrarlo.

ASIGNACIÓN DE ETIQUETAS EN SU BLOC DE NOTAS

Para etiquetar el contenido en su bloc de notas, debe asignar las etiquetas justo después 
de escribir el contenido. En su bloc de notas, pulse el icono para la etiqueta que desee 
asignar:
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TRABAJAR CON COLECCIONES GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
ELIMINACIÓN DE ETIQUETAS

Si ya no desea incluir un fragmento en una colección, puede eliminar la etiqueta que 
le había asignado. Si elimina todas las etiquetas asignadas al fragmento, ya no aparecerá 
un triángulo en la esquina superior izquierda del fragmento.

1. Pulse el nombre del smartpen bajo el encabezado Fuentes en el menú Livescribe+.

2. Pulse y mantenga pulsado el fragmento del que desea eliminar la etiqueta.

3. Pulse Asignar etiqueta.

4. Pulse Favoritos, Marcados o Etiquetados para eliminar esa etiqueta del fragmento 
seleccionado. La marca de verificación desaparece de la etiqueta.

5. Pulse fuera del panel Etiquetas asignadas para cerrarlo.

VER SUS COLECCIONES
Después de asignar etiquetas a los fragmentos, puede ver todos los fragmentos a los que 
haya asignado una determinada etiqueta.

1. Pulse .

2. En el encabezado Colecciones, pulse la colección que desee ver: Favoritos, Marcados o 
Etiquetados.

3. Interactuar con sus fragmentos. Consulte Trabajar con fragmentos para obtener más 
información.
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NOTAS DE USO COMPARTIDO
Livescribe+ le ofrece varios métodos para compartir sus notas con otras personas y con sus cuentas de 
servicios en la nube. Tabla 9: describe las distintas opciones y vistas de Livescribe+ con las que puede 
acceder a estas opciones. Antes de utilizar estas opciones de uso compartido, tenga en cuenta lo 
siguiente:

• Con la calidad de grabación de audio establecido en Media, una hora de pencast normalmente 
ocupa aproximadamente 15 MB de espacio.

• Muchos de los servicios en la nube, como Evernote, tienen restricciones de tamaño de archivo 
o un límite de carga mensual. Dado que los pencasts pueden contener archivos de audio de gran 
tamaño, puede sobrepasar su límite de tamaño de archivo o de carga, si comparte pencasts con 
regularidad. Si esto ocurre, el archivo no se enviará y verá un aviso en el historial de envío (consulte 
Ver el historial de Envíos y Envíos automáticos).

• En la mayoría de los casos, al compartir notas desde Livescribe+ se utiliza una conexión 
inalámbrica. Para evitar cargos excesivos por parte de su proveedor de servicios móviles, 
puede desactivar Datos móviles para Livescribe+: Pulse Inicio, pulse Configuración y luego 
pulse Datos móviles. En Usar datos móviles para, cambie el conmutador Livescribe a la 
posición de Apagado.

Tabla 9: Opciones de uso compartido

Opción Descripción Disponible en

Correo 
electrónico

Abre la aplicación de correo electrónico en su dispositivo e inserta 
el contenido seleccionado. El texto transcrito se adjunta como 
texto editable, las notas manuscritas se adjuntan como una imagen 
y los pencasts se adjuntan como archivos PDF de Livescribe.

Introduzca la dirección de correo electrónico del destinatario, 
escriba el texto que desea incluir en el cuerpo del mensaje y, a 
continuación, pulse Enviar.

• Blocs de notas

• Fuentes

• Pencasts

• Colecciones

• Archivos PDF de 
Livescribe

Mensaje

Abre la aplicación Mensaje en el dispositivo y adjunta el contenido 
seleccionado como una imagen.

Introduzca el número de teléfono del destinatario, escriba el texto 
que desea incluir en el cuerpo del mensaje y, a continuación, pulse 
Enviar.

• Fuentes

• Colecciones

Imprimir

Abre el panel Opciones de la impresora en la que puede usar la 
función AirPrint del dispositivo para imprimir una copia en papel 
del contenido seleccionado.

Pulse Seleccionar impresora y elija una impresora que esté conectada 
a su dispositivo. Si está disponible, pulse Intervalo, seleccione el 
intervalo de páginas; si desea imprimir más de una copia, pulse + 
y a continuación Imprimir.

• Blocs de notas

• Pencasts

• Archivos PDF de 
Livescribe
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NOTAS DE USO COMPARTIDO GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
CONFIGURACIÓN DE SEGURIDAD DE ENVÍO AUTOMÁTICO
Envío automático es una forma estupenda para llevar sus contenidos allá a donde los necesite, 
simplemente configurando su bloc de notas para que los envíe automáticamente a su cuenta de 
servicios en la nube. Al enviar automáticamente las notas manuscritas a su cuenta, podrá usar sus 
contenidos en su equipo portátil o de sobremesa con total facilidad. Además, es una forma 
sencilla de crear una copia de seguridad y compartir su contenido con otras personas.

Enviar

Abre el panel Enviar en el que puede elegir un servicio en la nube 
al que desee enviar el contenido seleccionado. Un servicio en la 
nube permite almacenar y acceder a su contenido en Internet. Algunos 
ejemplos de servicios en la nube son Evernote y OneNote.

Pulse el destino de servicios en la nube y, si se le solicita, inicie 
sesión en su cuenta. Elija el bloc de notas o espacio en su cuenta 
a la que desea enviar su selección y, a continuación, pulse Listo.

• Blocs de notas

• Fuentes

• Pencasts

• Colecciones

• Archivos PDF de 
Livescribe

Envío 
automático

Envía automáticamente todas las notas en el bloc de notas a la 
cuenta de servicios en la nube, como modificaciones en las páginas 
existentes y nuevas páginas que agregue al bloc de notas en 
Livescribe+.

Envío automático solo envía las páginas con notas manuscritas a 
su cuenta seleccionada de servicios en la nube. No se puede usar 
Envío automático para enviar los pencasts a su cuenta de servicios 
en la nube. Para enviar pencasts a su cuenta de servicios en la nube, 
utilice la opción de envío manual.

• Blocs de notas

Abrir en

Abre un panel en el que puede elegir abrir el contenido en otra 
aplicación en el dispositivo. El panel muestra las aplicaciones que 
están instaladas en el dispositivo y que admiten el formato de archivo 
predeterminado del contenido. También puede utilizar esta opción 
para copiar el contenido en el portapapeles o enviarlo a la impresora.

Pulse la aplicación de destino, o bien pulse Copiar o Imprimir y, a 
continuación, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

• Blocs de notas

• Fuentes

• Pencasts

• Colecciones

• Archivos PDF de 
Livescribe

Nota: Si utiliza su smartpen con más de un dispositivo, configure el envío automático 
únicamente en un solo dispositivo. Por ejemplo, no envíe automáticamente Diario 2 a su 
cuenta de Evernote desde su iPad® y vuelva a enviar automáticamente Diario 2 
a Evernote desde su iPhone®: si lo hace, esto crearía dos blocs de notas de Evernote con 
contenidos idénticos. Para evitar esta redundancia, utilice Envío automático en un solo 
dispositivo por bloc de notas.

Tabla 9: Opciones de uso compartido (continuación)

Opción Descripción Disponible en
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NOTAS DE USO COMPARTIDO GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
Para configurar un bloc de notas para el envío automático, haga lo siguiente:

1. En Livescribe+, pulse y mantenga la tapa del bloc de notas hasta que aparezca el menú 
contextual.

2. Pulse Compartir.

3. Pulse Envío automático.

4. Pulse el destino de servicios en la nube.

5. Si se le solicita, identifíquese y autorice el acceso a su cuenta; luego pulse Listo y, a 
continuación, pulse su selección de servicios en la nube una vez más.

DESACTIVACIÓN DE ENVÍO AUTOMÁTICO

1. En Livescribe+, pulse y mantenga la tapa del bloc de notas hasta que aparezca el menú 
contextual.

2. Pulse Compartir.

3. Pulse Envío automático.

4. Pulse el nombre del servicio que desea desactivar.

VER EL HISTORIAL DE ENVÍOS Y ENVÍOS AUTOMÁTICOS
Si desea enviar el contenido a un servicio en la nube mediante las opciones Enviar o Envío 
automático, puede ver aquí un historial de sus transacciones.

1. Pulse .

2. Pulse Configuración.

3. Pulse Servicios en la nube.

4. Pulse el nombre de su servicio de en la nube y si se le solicita, identifíquese.

5. Pulse Elementos enviados para ver una lista de elementos que se envían a este servicio.

6. Para ver un elemento que se ha enviado correctamente, púlselo.

Nota: Si configura Envío automático de nuevo para el mismo bloc de notas y servicio, 
reenviará el mismo contenido a un nuevo bloc de notas o espacio en su cuenta.
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NOTAS DE USO COMPARTIDO GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
DESCRIPCIÓN DE FORMATOS DE ARCHIVOS 
COMPARTIDOS
El formato en el que el contenido se comparte depende de la vista desde la que lo comparta, 
el método utilizado y el destino al que lo esté compartiendo.

Tabla 10: enumera los formatos de archivo predeterminado basado en el origen y el destino 
del contenido. 

• Para reproducir archivos PDF que incluyan archivos adjuntos de audio en otro ordenador 
o dispositivo, consulte Trabajo con archivos PDF de Livescribe.

• Para ver un texto editable o archivo PNG o JPG en otro equipo o dispositivo, descargue el 
archivo a dicho equipo o dispositivo y abra el archivo en una aplicación que admita 
ese formato de archivo.

Tabla 10: Formatos predeterminados para compartir

Tipo de documento

Coreo 
electrónico, 

Mensaje, Abrir 
en...

Menú 
Compartir

Servicios en la nube

Coreo 
electrónico, 

Mensaje, Abrir 
en...

Menú Acción

Evernote OneNote

Manuscrito o 
fragmento(s) mixto(s)

PDF

 

JPG

Fragmento(s) 
transcrito(s) Texto editable

Bloc de notas

1 PNG por página
Página(s)

Pencast

PDF con audio adjunto
PDF de Livescribe

Sugerencia: Para los servicios en la nube, puede cambiar el formato de archivo predetermi-
nado para las páginas y fragmentos que envíe mediante envíos manuales 
y automáticos. En lugar de enviar un archivo PNG para cada página, puede 
enviar todas las páginas seleccionadas y fragmentos en un único archivo PDF.

Nota: Los archivos JPG y PNG son ambos archivos de imagen.
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ARCHIVAR Y REALIZAR COPIAS DE SEGURIDAD
DE LAS NOTAS

ARCHIVAR
Archivar es un método importante para la gestión de los blocs de notas en Livescribe+. 
Debe archivar su bloc de notas actual antes de utilizar otro bloc de notas que tenga el 
mismo nombre y estilo.

• Archivar un bloc de notas no cambia la manera de verlo o acceder a él en Livescribe+.

• Los blocs de notas archivados se comportan igual que un bloc de notas activo en 
Livescribe+.

• El uso simultáneo de dos bloc de notas con el mismo nombre, estilo y número causará 
el solapamiento de los trazos de tinta.

Cuando esté listo para archivar el bloc de notas, siga estos pasos:

1. Asegúrese de que su smartpen está encendido y conectado a su dispositivo.

2. Realice una de estas acciones:

• En Livescribe+, pulse la tapa del bloc de notas, mantenga pulsado y a continuación 
pulse Archivar.

• En Livescribe+, pulse la página Archivar ahora que aparece en la vista Blocs de 
notas cuando utilice una página que esté casi al final de su bloc de notas.

• Pulse la etiqueta de estado que cierra las páginas de un bloc de notas nuevo que 
sea del mismo tipo que el que acaba de completar.

Después de archivar el bloc de notas, observe lo siguiente en Livescribe+:

• Ahora el icono de la tapa de su bloc de notas aparecerá semitransparente.

• Aparecerá un icono de almacenamiento en la tapa de su bloc de notas.

• Puede acceder a todas las notas y pencasts de la misma forma que lo hizo antes de 
archivar.

Nota: Si utiliza su smartpen con más de un dispositivo, debe archivar el bloc de notas en 
todos los dispositivos.
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ARCHIVAR Y REALIZAR COPIAS GUÍA DEL USUARIO DE LIVESCRIBE+
DE SEGURIDAD DE LAS NOTAS
COPIA DE SEGURIDAD
Todo el contenido del smartpen se envía a Livescribe+. Los pencasts que grabe en el 
dispositivo se almacenan en el mismo (no en su smartpen). El contenido se copia a través 
de los procesos normales para copias de seguridad de datos de aplicaciones.

Tabla 11: Ejemplos de opciones de copias de seguridad

Opción Descripción

iTunes Conecte el dispositivo a iTunes para crear la copia de seguridad.

Enviar
Seleccione Enviar en el panel Compartir para enviar manualmente 
todo el contenido, incluidos los pencasts, al destino deseado.

Envío automático
Seleccione Envío automático en el panel para enviar 
automáticamente las notas manuscritas a su destino especificado 
en la nube.
43 Rev AA



RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

EL SMARTPEN Y EL DISPOSITIVO NO SE CONECTAN 
AUTOMÁTICAMENTE

Siga estos pasos para volver a conectarse a su dispositivo:

1. Desactive su smartpen.

2. Cierre la aplicación Livescribe+ pulsando dos veces el botón Inicio en su dispositivo 
móvil y, a continuación, pase la aplicación Livescribe+ App hacia arriba.

3. Vuelve a activar su smartpen.

4. Reinicie la aplicación Livescribe+. Si su smartpen todavía no se conecta correctamente, 
puede que tenga que emparejar el smartpen a su dispositivo de nuevo:

a. Ponga su smartpen en modo de emparejamiento: pulse el 
icono Emparejamiento de dispositivo en la cara interior 
de la tapa del bloc de notas.

b. En el menú lateral Livescribe+ bajo Configuración, pulse 
Conectarse a smartpen.

c. Cuando Livescribe+ encuentre su smartpen le preguntará si desea que se 
emparejen; pulse Emparejar.

MIS NUEVAS NOTAS SE AMONTONAN SOBRE LAS VIEJAS

Probablemente acaba de empezar a usar un bloc de notas nuevo que es exactamente del 
mismo tipo que el bloc de notas antiguo. Para resolver este problema, necesita archivar el 
bloc de notas antiguo. Todavía puede acceder al bloc de notas después de archivarlo.

1. Asegúrese de que su smartpen está encendido y conectado a su dispositivo.

2. Pulse .

3. Pulse el encabezado Bloc de notas.

4. Mantenga pulsada la tapa del bloc de notas que desea archivar.

5. Pulse Archivo.

NO ES POSIBLE AÑADIR FOTOS A MI FUENTE

Asegúrese de que Livescribe+ tiene permiso para acceder a las fotografías.

1. Pulse el botón Inicio.

2. Pulse Configuración.

3. Pulse Privacidad.

4. Pulse Fotos.

5. Cambie el conmutador Livescribe+ a la posición Encendido (verde).
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Asegúrese de que Livescribe+ tiene permiso para acceder al micrófono del dispositivo.

1. Pulse el botón Inicio.

2. Pulse Configuración.

3. Pulse Privacidad.

4. Pulse Micrófono.

5. Cambie el conmutador Livescribe+ a la posición Encendido (verde).

NO PUEDO AGREGAR LOS RECORDATORIOS DESDE MI FUENTE

Asegúrese de que Livescribe+ tiene permiso para acceder a la aplicación de 
Recordatorios del dispositivo.

1. Pulse el botón Inicio.

2. Pulse Configuración.

3. Pulse Privacidad.

4. Pulse Recordatorios.

5. Cambie el conmutador Livescribe+ a la posición Encendido (verde).
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